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Latviy, kaip ir daugelio kity tauty, liaudies kiirybos iStakos siekia
pirmykstés bendruomenés laikus, kuriy atspindziy turi visi tautosakos
zanrai. Per karty kartas keliavusi tautosaka atnes$é iki misy dieny etines
ir estetines normas, gyvenimo patirtj, iSmintj. Visa tai perteikiama per
amzius nugludinta savita menine forma.

Latviy tautosaka tradiciSkai skirstoma i tris Zanrus: dainuojamaja,
pasakojamaja ir smulkiaja.

Liaudies dainos

Svarbiausia vieta latviy tautosakoje uzima daina. Taip yra visy pirma
todél, kad latviy liaudies dainy yra labai daug. Sakoma, kad kiekvie-
nam latviui tenka po daina. Tai ne hiperbolé. Naujajame dainy
rinkinyje, pradétame leisti 1979 m., numatoma paskelbti 1,2 mIn. dainy
bei ju varianty (LTdz 1, X), t.y. mazdaug tris kartus daugiau negu
misy fonduose sukaupta lietuvisky dainy. Taciau daugumas latviy
dainy trumpos. Mat dazniausia latviy dainos forma yra ketureilis; il-
gesniy dainy esama tik per 4%. Melodijy yra kur kas maziau, todél
latviai iprat¢ viena melodija dainuoti kelias dainas, taip pat i§ ke-
tureiliy komponuoti ilgesni teksta, nes ketureiliai $iuo poziiiriu yra
universaliis: beveik kiekvienas jy turi baigta minti.

Antra, lyginant latviy liaudies dainas su kity tauty dainomis,
nesunku pastebéti didziuli minciy, stiliaus ir nuotaiky turtinguma.

Tredia, latviy liaudies dainos yra labai senos, gal net vienos se-
niausiy Europoje. Nors jose minimos istorinio periodo savokos, rea-
lijos, taciau pats pagrindas - forma, stilius, kalba, mintis - siekia
priesistorg. Todél ir maza dainelé gali buti labai sluoksniuota, turtin-
ga ir jvairi. Taip glaustai patirties neperteikia joks kitas zanras, be to,
joks kitas zanras Latvijoje néra taip paplitgs, kaip liaudies daina.

Kuo gi taip skiriasi latviy dainos nuo kity tauty dainy, kuo jos
savitos?

Metrika

Pirmiausia krinta i aki formos savitumai. Didzioji latviy liaudies dainy
dalis turi tiksly metra. Labiausiai paplitusi yra dviskiemené péda choré-
jas (trochéjas): — u. Choréjinio ketureilio eiluté turi keturias pédas. Ei-
luteé dalijasi { dvi lygias dalis, vadinamasias dipodijas:

Nac pie manis, | tautu meita Eiks pas mane, | merguzéle

LD 15614
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Daina yra taip nuslifuota ir iSgryninta, kad dipodijos riba niekad nebiina
zodzio viduryje, t.y. nickada neskelia zodzio.

Viena dipodija turi 4 skiemenis, tad arba paskutinysis esti ilgas, arba
(dazniausiai) sudaromas papildomas skiemuo, pridéjus balsi, kad dipodija
buty keturskiemené. Paprastai pridedamas balsis i, pvz.:

Véja mate lielijas[i] Véjo mocia didziavosi

Ozolam[i] galu lauzt. Azuoléli lauzdama.

Oczolinis, gudr[i]s vir[i]s, Azuolélis, gudrus vyras,

Lidz zemiti locijas. Ligi zZemés lankstési.
LD 2801

Pridedamasis balsis (la. /apamais vokalis) radosi dél kalbos kiti-
mo. Sutrumpéjus zodziams, t.y. nukritus galinei ar visam skiemeniui,
melodija tebereikalavo senoviniy, ilgesniy formy. Ilgainiui ivairioms
galtinéms iSdainuoti buvo apibendrintas balsis i, kuriuo pradéta “lopy-
ti” ir naujai sukurty dainy trikstamus skiemenis, kadangi melodijos
struktira liko ankstesné. Daug re¢iau pridedamaisiais balsiais eina a,
e, u. Triskiemenés dipodijos pailginimas dar vienu skiemeniu vadina-
mas treciojo skiemens désniu.

Yra ir ketvirtojo skiemens désnis: jei dipodija turi daugiau nei 4 skie-
menis, ji sutrumpinama. Pavyzdziui, Snekédamas latvis pasakys: Atdari
acis, atdari ausis, ligavinu likojot ‘Pazitréki, paklausyki, nuotakéle
rinkdamasis’. Taciau tas pats dainuojamas tekstas atrodys taip:

Atdar’ acis, atdar’ ausis,
Ligavinu likojot[i].
SV 515

Sie désniai dainose beveik niekad nepazeidziami. I§imtj sudaro kai
kurios latgaliy dainos.

Choréjas buidingas daugelio Europos ir Azijos tauty dainoms. Jis laiko-
mas ide. bendruomenés reliktu (Skujenickas 1989, 9-10). Latviai dainy
choré¢ja nuslifave iki visiskos simetrijos, plg.:

Kas no liepas kuplumina, Kas is liepos kuplumélio,

Kad ziedini neziedéja, Kad ziedeliai nezydéjo,

Kas no meitas dailumina, Kas is mergeés | grazumélio,

Kad darbina nemdacéja. Kad darbelio nemokéjo.
LD 6657

Sita simetrija suvoke ir pati liaudis, plg.:
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Laba biitu man dziesmina Gera biity man dainelé
Kau’ bijuse otra puse; Jei turéty kitq puse;
Laba biitu ligavina, Gera buty merguzéle,
Kau’ masina nebijuse. Jei nebiity ji sesuzé.
Ltdz 3, 1743
Dziesminai, nabadzei, Dainuzélei, nabagélei,
Otra puse pazuduse. Kita pusé praZuvusi.
Jiigsim béru kumelinu, Kinkysime bérq zZirgq,
Meklésim otru pusi. leskosime kitos pusés.
LD 922

Tokia griezta geometriné konstrukcija padeda greit {siminti daing ir
islaikyt ja per karty kartas. Be to, pagal toki modelj lengva kurti naujus
variantus ar dainas.

Kita latviy dainoms biidinga péda yra daktilis: — U U, pvz.:

Uja, iija, Uja, Uja,
Peleki vilki! Vilkai pilkieji!
Panéma miis’ mates Paémé mits mocios
Balto aitinu. Baltq avele.

LD 18260
arba:
Saulite dancoja Soko sauluzé
Sudraba kalna, Kalne sidabro,
Zeltitas kurpites Aukso kurpaitémis
Kajinali]. Apsiavusi.

LD 33992

Triskiemené péda (daktilis) yra reta - ja turi tik apie 5% latviy liau-
dies dainy. Palyginti su choréju daktilis yra senesnis. Jis geriau i8likgs
kalendorinése dainose, turin¢iose ritualo bruozy, nes tradicija reikalavo
stropiai laikytis “senyju tiesy”. Didziausias daktilio dainy procentas yra
krikStyny dainose, tiksliau - krik§tamotés Sokdinimo. Tai sicjama su
pastangomis iSlaikyti Sokio metra.

Ir choréjo, ir daktilio isitvirtinima latviy liaudies dainose, matyt, bus
lémges pastovus kalbos kirtis. Taciau daktilio dainos turi savo regiona -
daugumas juy uzrasyta KurSe. Gal tai senyjuy kursiy liaudies poezijos savi-
tumas?

Latviy liaudies dainy kirtis ne visada sutampa su natiiraliuoju kalbos
kir¢iu. Vienais atvejais zodis gali turéti Salutinj kirti, pvz.:
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Maza maza istabina, Mazas mazas kambarélis,
Jauka jauka dzivosana: Gera gera ¢ia gyventi:
Dievins éda launadzinu Dievas valgé savo pietus
Baltajos[i] skivisos. IS balty léksteliy.

LD 54734

Kitais atvejais zodzio pradzia lieka nekiréiuota:

Lai mirst [audis, kam ir vala Tegu mirsta tie, kas gali,
Es nemirsu, man nav valas, AS nemirsiu, nér kada man;
Es ievelu berza kluci [ritau as berzo trinkq
Sava kapa vietina. Savo kapo vietona.
LD 27358

Deklamuojant tokios dainos teksta, susidaro skambiy sinkopiy, ypac
kai pirmasis zodzio skiemuo (nekiréiuotasis) yra ilgas.

Melodija

Latviy liaudies dainy melodijos yra dékinga medziaga tyrinétojams:
¢ia galima rasti archajisky, tolima senove siekian¢iy bruozy, taip pat
naujy elementy, atsiradusiy vystantis tradicinei liaudies muzikai, ir
galop visai moderniy ypatybiy. Be to, greta savity, tik vienai Latvijai
biidingy muzikiniy modeliy ¢ia yra nemazai tokiy, kuriuos turi dauge-
lis Pabaltijo tauty.

Stai vienas senoviskiausiu latviy liaudies dainy pavyzdziu, pasi-
taikantis tik Ryty Kur§e ir Vakary Ziemgaloje:

Milzkalné, Tukumo r.
A 4 Greitai
|.N

r v
Bu-de-li-ti, t&-vai-ni-ti, lz-kulma-nu ve-dek-li-nu

|4 | 4 r |4 r r |4 r r r r | 4 r
Es tev do - Su bal -tu vis-tu Parve-dck-las iz-ki-lu-mu

Es tev do - Su bal - tu vis-tu Parve-dek-las iz-ki-lum'

" Sen bei ten susunkama “bi”.
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Budeliti, tévainiti, Budeléli, stipranéli,
Izkul manu vedeklinu. Isperk mano martuzéle.
Es tev doSu baltu vistu AS tau duosiu baltq vistq
Par vedeklas izkiilumu. Uz martelés ispérimaq.

GID 138, 178*

Sioje senovinéje melodijoje tik trys garsai: %m tarpy

neuzpildo niekas. [sidémétina, kad tarpiniai garsai ¢ia ne praleisti, bet ju
i$vis nebiita. Melodija ju nepazista! Tokias melodijas kai kurie etnomuz-
ikologai linke laikyti vélyvojo paleolito medziotoju kultiiros muzika
(Wiora 1961, 21). Dainos melodija nelanksti, kampuota, riis¢iai primi-
tyvi, kaip ir tie laikai, kada radosi jos pirmtakés. Ji daugiau skanduojama
negu dainuojama.

Si daina dainuota Ziemos karnavalinése eitynése. [vairiose Latvijos
vietose kaukiy eityniy dalyvius vadindavo nevienodai. Kur$o pictva-
kariuose apie Liepoja persirengélius vadino zodziu kekatnieki, Latgaloje
- kaladnieki, o minétoje Kur$o ir Ziemgalos dalyje - budeli, ju dainas -
budelu dziesmas. Dainoje minimas périmas yra vienas i§ eityniy maginio
ritualo elementy.

Senasis muzikinis folkloras Latvijoje turi dideliy regioniniy savitu-
muy. Stai dar viena Ziemos eityniy daina i§ Auk§Zemés, maZai tepanasi |
pirmaja:

Sauka, Jekabpilio r.

_ Rmkm{s
A A L A | A L I L I |
o L !
1.Ci-gans sa-vu  ¢i-ga- niet, ik va-ka-ra te - te - rgj’,
2.Kam ti a-gri ne-c€-las, kamku-1i-Su  ne-1a- pyj,
Pritarinys
h A " A Il A " A "
AL NN NN NN NN
’d 7 7
L QJ L m L L
Ko -1a - do, ko -1a - do, ko -1la - do, ko - la - do,
" 8 . N . ‘ , . . ‘
A — N D DN
[ (o L = i i - A — K A N o |
b e = =~ = |/ = 0 = | |
Q) L [ 4 [ J m [ J
Ci-gans sa-vu Ci-ga - nict', ik va-ka-ra tc - tc -
Kam 1 a-gri ne-cé-las, kamku-1i-Su ne - la -
fa \ | \ | N . N .
b7 M N A I I N A I I N A I I N A I ]
V.. Ll; 8] IAY I | IB] 1y I | D] IRY I | Y IRY I |
N .- .- f
Ko -la-do, ko -la - do, ko -la - do, ko - la -

33 Kad skaitytojui buty lengviau suvokti melodija, pridétos tempo ir kt. nuorodos, kuriy
néra Saltiniuose.
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¢ do
Cigans savu ciganieti Cigons savo cigonéle
Ik vakara teteréj’, Kas vakarq tutino,
Kam ti agri necélas, Kam ji anksti nekéle,
Kam kulisu nelapij’. Kam maiseliy nelopé.

GID 112, 107

Pirmiausia krinta i akis ypatingas dvibalsiskumas. Si daina turi ir
Latvijoje placiai paplitusio vadinamojo figlirinio burdono bruozy (apie
j1 bus kalbama toliau), ir ypatybiy, budingy lietuviy sutartinéms. Sutar-
tines primena tai, kad vienu metu dainuojami skirtingi tekstai - kiekvie-
nam balsui savas. Yra ir grynai muzikiniy ypatybiy, rodanciy artuma
sutartinéms. Tai ne skolinta lietuviy daina, o senyju séliy palikimas - juk
lietuviy sutartinés (ypa¢ dvejinés su paraleliomis sekundomis) paplitu-
sios kupiskény kraste, buvusioje Séloje, kurios tgsinys Latvijoje yra
Aukszemé ir gretimi Vidzemés rajonai. Sioje Latvijos dalyje tokios dai-
nos - ne retenybé (placiau zr. Boiko 1987a, 107).

Dainos tekste yra zodziai cigonas, cigoné. Auk$zeméje taip vadinti
karnavaliniy eityniy persirengéliai, ne tik persirengg ¢igonais. IS ¢ia kilgs
posakis iet ciganos ‘eiti ¢igonais’, t.y. dalyvauti karnavale. Kur persi-
rengeéliai vadinami budeliais, ten sakoma iet bude]os.

Kaukiy eitynés Latvijoje paprastai prasidédavo jau rudeni, apie lap-
kriti, pasiekdavo kulminacija per Kalédas ir baigdavosi vasaryje per
Uzgavénes. Kartu baigdavosi Ziemos dainy ciklas, ir netrukus suskambe-
davo pavasario melodijos.

Tam tikra pavasario dainy grup¢ sudaro vadinamosios ruotojimo (la.
rotasanas) dainos, turincios priedaini ruota (plg. la. rotat ‘puosti’). Jos
pradedamos dainuoti anksti pavasari, vos nutirpus sniegui, tyliais Siltais
vakarais, gamtoje, aukStumose ar prie upés, ezero - taip toliau aidi, to-
liau zmoneés girdi. Siomis dainomis kviesti pavasarj pradédavo nuo Ve-
lyky ir ruotodavo beveik iki Joniniy.** Ruotojimo dainose apdainuoja-
mas gamtos pabudimas, ievy, obely Zydéjimas; Siomis dainomis mergi-
nos viliodavo vaikinus, todél tekstuose dazni nuotakos rinkimosi, pirsly-
by, vestuviy motyvai. | merginy dainas vaikinai atsakydavo arba atitinka-
momis dainomis, arba trimito, rago garsais. Ruotojama ir apie dainavi-

3 Beje, Lielvardeje ruotojimo dainos dainuotos ir per Jonines, tik priedainis ruota keistas
priedainiu /yguo.
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mo dziaugsma, grozi. Deja, §is paprotys iSnykes: XX a. pradzioje ruotota
tik kur ne kur Vidzeméje, Kurse ir Ziemgaloje.

Jumprava. Uogrés r.

A 4 Viena Visi /.\ f|\
P R T ]
| — o |
o/ \o/
1.La-ko,bra-1i, 1i-ga-vi-nu, Ro - ta, Ro - ta!
2.Ku-ra la-ba dzic-da-ta-ja, Ro - ta, Ro - ta!
Hs K NN , )
Y o ey 1N A A LN | 1N N A NT1Z I | Il |
g A |/ 1\ ] DN I 1) N [ 3 | I I |
o/
Lo-ko la-bu dzie-da-ta-ju, Ro - ta!
Ta ti-ku-si dar - bi - no - si, Ro - ta!
Litko, brali, ligavinu, Ziarék, broli, nuotakélés,
Litko labu dziedataju. Ziurék geros dainininkés.
Kura laba dziedataja, Katra gera dainininke,
Ta tikusi darbinos[i]. Ta gera ir darbininké.

GID 175, 273

Sita ir { ja panasios ruotojimo dainos paplitusios Vidzeméje. Ir &ia, ir
kituose regionuose ruotojimo dainos yra daugiabalsés. Daugiabalsiskuma,
koks yra pavyzdyje, latviy folkloristai vadina figiriniu burdonu (la. figu-
rétais burdons). Tai reiskia, kad apatinis balsas visai nesikeicia arba keicia-
si labai nezymiai, o virutinis tuo tarpu tai kyla, tai leidZiasi. Si burdona
figlriniu vadina todél, kad apatinis balsas ritmiSkai suskaidytas; Sioje
dainoje jo ritmas sutampa su virSutinio balso ritmu. Toks polifonijos
tipas paplites Latgaloje, Vidzeméje, dalyje Aukizemeés. Sis dainavimo
biuidas senas - manoma, kad Latvijos teritorijoje jis atsirado ne véliau
kaip VII a. po Kr. ir yra susijgs su ryty balty atsikraustymu { Latvija
(boiiko 1990, 92).

Latvijoje toks pat senas ir kitas, vadinamasis diidmaisio burdonas (la.
ditdu burdons). Nuo figlrinio jis skiriasi tuo, kad yra iStisas, nepertrau-
kiamas ir sudaro aukstesniojo kalso fona, panasiai kaip diidmaisSio tikas.
Manoma, kad jis atsirado ne dél dudmaisiy muzikos itakos - $io bur-
dono kilmé vokaliné. Paplites visuose regionuose. Zemiau pateikiama
daina yra uzrasyta Piety KursSe, Nycoje. Bartoje ir Nycoje tokias dainas
vadina ilgaisiais Saukiniais (la. garie saucieni). Ju paskirtis tokia pat,
kaip ir ruotojimo dainy. Tai tikros lauko dainos. Budingas létas tempas,
laisvas ritmas, ekspresyvus dainavimas.
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Létai
Viena
- T — T X K - K T ]
N [ [ | I ]I I il\/ N [T IAY | A [T [ |
| 1 n
Dro - §i dzie - du, ga-vi-1lg-ju Teséjai: E!

py VIS \ .

g N N N N T N |\ f N |
P % D] D] D] || | N ] i |
@d [,! ‘ ¢ ‘ — H

v
Es gan zi - nu, §¢ nav man'

Drosi dziedu, gaviléju,
Es gan zinu, Se nav mana,
Es gan zinu, Se nav mana,
Ne Sai Nicas novada.
Man atbrauks no leitisu
Sesis beris kumelin’s.
GID 179, 284

Es gan zi-nu,

Drqsiai giedu ir dziaugiuosi,
AS Zinau, kad nér ¢ia mano,
AS Zinau, kad nér ¢ia mano,
Ne sioj Nycos Saleléj.
Atvaziuos man is lietuviy
Sesiais bérais Zirgeliais.

Birzelio viduryje Latvijoje suskamba Joniniy dainos, arba Ijguot-
nés - mat jos turi priedaini lyguo (la. ligo).** Pagal tradicija 1jguoti,
t.y. dainuoti lyguotnes pradedama pries§ dvi ar net tris savaites iki Jo-
niniy, o baigiama apie Petrines. Ir pati $§venté vadinama tiek Joni-
nemis (la. Jani), tiek Lyguo svente (la. Ligo svétki). Lyguotnés yra
geriausiai zinomos ir dazniausiai reprezentuojamos latviy liaudies dai-

nos. Stai tipiska lyguotné:

Zeimelis, Pakruojo .

W) N \ . |
#"2 N . S B N—— ] 5 —e o |
L o 1] N N T g 1) N IAMID & b | | I |
5‘¥ =x= ¥ ‘ / /1T ‘ / WA e | I I ]
Par gads-kar-tu Ja-nits na-ca, Li - go, Li- go!
N A\ L A , 2 \ A
o i N NT N N \ N I | I
1/ 1 1) 1) Y |/ I | . | I |
B e e L R F | — —
J y v [
Sa-vus bér-nus ap-rau-dzi- ti, L1 - go, Li - go.

Par gadskartu Janit’s naca
Savus bernus apraudzit[i]:
Meitam nesa zilu rotu,
Puisiem caunu cepurites

3 Latgaloje dainuojamas priedainis riito.

Visus metus Janis éjo

Savo vaiky aplankyti:
Mergéms nesé vérinuky,
Vaikiams kiauniy kepuréliy.
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(Z. Balc¢itniené, g. 1909 m.; irasé¢ ir melodija i$Sifravo A.Butkus
1991 m.)

Sios lyguotnés melodija kilusi i§ Vidzemés, taéiau paplitusi visoje
Latvijoje.

Bet apsistokim prie Joniniy dainuy, badingy Latgalai ir Ziemgalai.

Meérdzené, Ludzos r.

i, DAD AN DN N T =

o) 4 V yr r rrr v |
Dzis - mei-8o-si 1-za-lai-Zu, Rl -to ri - to.

Kaii-ve -na zi-de-nu-si, Ru - to, ri - to.
Dzismeisos[i] izalaizu [ dainas as pasileidau,
Kai ivena zidenus/[i], Kaip i ziedus ievuzéle.
Kai nu tvas zidy byra, Kaip nuo ievos ziedai biro,
Tai nu mani voliudena. Taip nuo manes kalbuzéle.
GID 207, 378

Latgaliska dainos kilmg rodo priedainis riito. DvibalsiSkumas $ioje
dainoje naujas - i§ pradziy ji buvusi vienbalsé. Ankstesniaja, ar-
chajiskaja melodija galima atsekti, atmetus virSutinj balsa ir dainuo-
jant apatini. Mat virSutinis balsas ¢ia naujesnis, pridétas mégdziojant
naujasias dvibalses dainas, vadinasi, pridétas palyginti neseniai. Tokios
dainos daznos Rytuy Latgaloje. O rekonstruota vienbalsé rito daina
labai artima Vidurio Ziemgaloje uzra§ytoms lyguotnéms.

Lyguo dainy turinys labai margas. Jame atsispindi visas Joniniy
$ventés sudétingumas. Dainuojama apie gamta, darba, meilg, paproéius,
prietarus.

Ypatinga reikS§mg latviy Sventése turi apdainavimas - dvieju
grupiy muzikinis dialogas, SmaikStumo, pastabumo varzybos, kurias
daznai vadina dainy karu. Lietuviai Sitaip dantinéjasi dazniausiai tik
viena daina ,,Vai kur buvai, dieduk mano?“ Latviai pranoksta ir §maiks-
tumu, ir dainy ivairove, ir improvizacija. Kaip tokios dainos dainuo-
jamos?

Apsidainuojama jvairiose Sventése, kur tik randasi dvi meninei
konfrontacijai tinkamos grupés, - talkose, ziemos karnavale, Joninése,
vestuvése. Tokios dainos beveik visoje Latvijoje dazniausiai dainuoja-
mos per vestuves: jaunosios ir jaunojo pulkai, kviestieji ir nekviestieji
sveciai, vienas ir kitas kaimas, vaikinai ir merginos ir pan. (Lietuviy
vestuvinés apdainavimo dainos atlickamos ne dialogo forma.) Dainuo-
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jama dviem grupémis, pakaitom skiriant priesininkams kandzius kup-
letus. Teksto improvizavimas, muzikos varijavimas reikalauja iSmongs,
o situacija - greitos reakcijos i§ ty, kurie grupés vardu uzveda
priesininkams skirta daina. Uzveda paprastai viena, geriausia daini-
ninké, ekspromtu, nepasitarusi su draugémis:

Misa, Bauskés r.

Viena
fH
N N T N T I N N
ANIV4 4 = L/ - b | V4 IV} | V4 D) V4 L) | VA ) = ]
Q) r r r r r r r r
Sé-di,sé-di, jau-na mar-Sa Lie-lu snu-ci uz-me-tu-si,
Visi
A \ A A | |
)’ N N N N N I | | | ]
I V4 S V4 1J | v D] 1
Py} r r Y r 4
Sé -di,sé-di, jau-na mar§ Lie - lu snu - ci uz - me - tus
o) e
)” N N N A | 1 |
|/ [/ | )] 1Y | 1 |
M) ’ r

Lie-lu snu-ci uz-me-tus

Sedi, sedi, jauna marsa
Lielu snuci uzmetusi —
Gan meés ritu redzésim[i],
Kas tavali] pirindli].
LMFM 3, 30, 160

Sedeék, sédék tu, martele,
Aukstai nosi uzrietusi —
Ryt visi mes pamatysim,
Kas toj tavo kraicio skrynioj.

Kaip matom, pirmuosius keturis $ios dainos taktus dainuoja vedan-

¢ioji, savo nuozilira parinkdama zodzi

us, paskui su ja dainuoja grupé.

Daznai dalis grupés pritaria didmaisio burdonu. Dantin¢jimasis paprastai

baigiamas susitaikymo kupletu, pvz.:

Saderam meées, tautinas.
Saderam, saderam!
Neba més visu miZu
lenaidina turésim.
Ltdz 3, 4390

Panasios vestuvinés apdainavimo

Susitaikykim, zmoneliai.
Susitaikom, susitaikom!
Negi mes visq amziy
Neapykantq laikysim.

dainos paplitusios beveik visoje

Latvijoje. Jos priklauso vadinamosioms recitatyvinéms dainoms: ju
melodija ir ritma nulémé kalbos srautas. Ne veltui apie tokias dainas
sakoma, kad jos atliekamos pusiau dainuojant, pusiau kalbant. Sity
dainy intervalas paprastai siauras - pateiktoje Ziemgalos dainoje
melodija sudaro trys, keturi garsai, prie kuriy nuolat griztama.
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Taciau kartais recitatyvas i§pleCiamas, kaip, pavyzdziui, kai kuriose
karo dainose, dainuotose i§lydint. Sitaip sukuriama itampa tarp Sykséiy
recitatyvo iSraiSkos formy ir didelio emocinio situacijos kravio.

SuntaZiai, Uogrés r.
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zi-le bré-ca Stal-la spa-res

A-8  a-8i

ASi asi zile bréca

Stalla spares galina.

Tec, masina, klausities[i],

Kadu vesti zil’ atnes’.

Zil’ atnesa tadu vesti:

Balinam[i] kara iet,

Balinam[i] kara iet,

Nepuskotu cepurit’

Tec, masina, darzinali],

Pusko brala cepurit’

Dziedadama appuskoju,

Raudadama pavadij’.

Vai nu dziedi, vai nu raudi,

Tikpat manis neredzés’.

Par devini vasarini

Sagaid’ manu kumelin’.
LMFM 3, 105, 608

~A
DT

ol
——

ga-li-na,
(v. - variantas)
Saiziai SaiZiai zylé réké
Miisy stainios Selmeny.
Bék, sesele, paklausyti,
Kokiq zinig zylé nesa.
Zylé nesa tokiq zZiniq:
Broluzéliui karan joti.
Broluzéliui karan joti
Nepapuosta kepuréle.
Bék, sesele, | darzelj,
Puoski brolio kepuréle,
Dainuodama grazinau,
Raudodama islydéjau.
Ar dainuosi, ar raudosi,
Vis vien manes nematysi.
Per devynias vasaréles
Sulauk mano zirguzélio.

Panasi meniné jéga juntama ir daugelyje latviy laidotuviy dainy,
kuriy asketiSka muzikiné forma tragiSkos situacijos fone sukuria

ypatinga ekspresija.
Rucava, Liepojos r.
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Judzat bérus, juzat raudus, Kinkykite bérus, raudus,
Vedat mani kalnina. Vezkit mane | kalnelj.
Paries jisu béri, raudi, Sugris jiusy bériai, raudziai,
Es mizami nepariesu. AS jau niekad nebegrisiu.
Es miizami nepariesu AS jau niekad nebegrisiu
Jusu duru virindate. Jusy dury varstinéti.
Jusu duru virindte, Jusy dury varstinéti,
Jusu kannas klabinate. Jusy indy barskinéti.

BD 330, 79

Tai viena budingiausiy latviy laidotuviy dainy. Ji sukuria risty,
ramy vaizda: elementari melodija yra statiSka, joje yra bruozy, pri-
menanciy senoviska chorala.

Be dainuy, vertingy archaika bei savitumu, latviy tautosakoje yra ir
daug tokiy, kurios visiskai atitinka Siuolaikini lyrikos ir melodijos
grozio suvokima. Stai viena ju. Siai dainai bidingas lengvas, lidnas,
galima sakyti, elegiSskas skambesys, idealiai subalansuotos melodijos
vidinés jégos, lygus tekéjimas.

Neretos, Jekabpilio r.

A Ramiai . | ‘
| | | - -
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. . \_/
Tei dza - 10- ja lei - ga - ve - na, E - ja!
Bolta puke azarali], E-! Baltas ziedas ezerély,
Tei dzaroja leigavena, E-ja! Tai girtuoklio nuotakéle.
Bolta puke atsaceja, E-! Ir atsaké baltas ziedas,
Lobok zizu azara[i], E-ja! Geriau biisiu ezerély.
Lobok zizu azarali], E-! Geriau bisiu ezerély,
Na dzaraoja leigavena, E-ja! Nei girtuoklio nuotakéle.

LMFM 2, 247, 1506

Tai buityje, sveCiuose dainuojama daina, uzrasyta Auk$zeméje, taciau
ji artima ir Latgalos bei Ziemgalos dainoms.

Atskirg latviy liaudies dainy sluokni sudaro vadinamosios zingés
(la. zipges; i§ vok. singen ‘dainuoti’). Sis sluoksnis naujas, susifor-
mavges tik pastaraisiais Simtmeciais. Tai sentimentaltis miestelény ro-
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mansai, véliau paplitg ir kaime. Nuo klasikinio valstieciy folkloro jis
skiriasi tiek iSraiSkos priemonémis, tiek tematika, tiek emocionalu-
mu. Zingése nerasime tradiciniy liaudies dainy formos principy ir
vaizdy, taCiau jose pilna sentimentalizmo ir romantizmo laikotarpio
atspindziy. Yra didaktiniy zingiy, kurias latviy valstieCiams sukiiré
pastoriai ir pirmieji literatai, yra saldziy, aistros ar naivios asaringos
tragikos pilny meilés zingiu (plg. naujasias lietuviy liaudies balades
ir romansus), yra dainy apie Tévyng ir i§siskyrima su ja, jos ilgesi,
galop yra humoristiniy, §maiki¢iy zingiu. Cia pateikiama viena i

meilés zingiy, kurios teksto autorius yra Riidolfas Blaumanis.

Vel tu rozes pliic

Nenotvikdama,

Matos spraudi tas

Vel bez nodoma.
vel tu uzsmaidi
Visai pasaulei,
Vel tu nezini
Sava skaistuma.

Paies laicins iss,

Un tu nosarksi

Darza malina

Rozes ieraugot.
Un tu pliksi tas
Vienam vienigam.
Un tu smaidrisi
Vienam vienigam.

Karsti slavés vins

Tavu skaistumu,

Bet es staigasu

Ka pa rudeni.

,\9 ! ‘V [>] | I I\ } I } A I | .| I I 1
g L, [ &F LN | 1IN | | | —| N | 131 | | ]
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Ma - tos sprau - di tas Vel bez no-do - ma

Dar skini rozes
Nenurausdama,
Plaukus dabini
Negalvodama.
Dar sypsaisi tu
Visom ir visiem.
Dar tu nezinai,
Kokia tu grazi.
Bet ateis diena,
Kai parausi tu
Sodo pakrasty
Roze skindama
Ir tu skinsi jq
Savo mylimam,
Ir Sypsosiesi
Tiktai jam vienam.
Jis karstai kalbés,
Kokia tu grazi,
O as vaiksciosiu
Tarsi rudenj.

Si zingé gerai iliustruoja viso minéto sluoksnio ypatumus. Zingiy
melodijy $altinis - vokieé¢iy kompozitoriy dainos ir zaidimai; dalis galé-
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jo buti sukurta liaudies, dalis skolinta i§ kaimyniniy tauty. Pateiktoji
melodija primena ne viena pana$ia esty, suomiy, Svedy, vokieciy ar rusy
daina. Zingiy tekstai paprastai literatiirinés kilmés.

Zingés neturi savo geografijos, jos nebuvo susijusios su kalen-
dorinémis ar kt. apeigomis, jas dainuodavo miestelénai, linksminda-
miesi prie vai$iy stalo. I§ miesty zingés plito po kaimus. Sios dainos
daznai neatitinka auksty estetiniy kriterijy, todél juy reiksmé kulta-
rai vertinama vienpusiSkai, neigiamai, kai kuriy folkloristy jos net
ignoruojamos. Tac¢iau toks poziliris i zinges, be abejonés, yra perdé-
tas. Visy pirma, zingés yra latviy tautosakos faktas, ir blity naivu su
juo nesiskaityti. Be to, zingés, ypa¢ humoristinés, yra tautos gyvybin-
gumo iSraiSka. Taip pat nereikia pamirsti, jog XIX ir XX amziy
slenkstyje zingés buvo tas muzikinés kultiros sluoksnis, kuris
paruos$é kaimo gyventojus romantinei muzikai suvokti (Boiko
1987b).

Priedainiai

Dainy melodinguma didina skambis priedainiai. Dazniausiai jie varto-
jami smagiose, greitose dainose, taip pat lopSinése, meilés ir kt. lyrinése
dainose, uztat labai reti liidnose (rekriity, naslaiciy, laidotuviy) dai-
nose.

Kai kurie dainy zanrai turi savo budingus priedainius: kalado,
kaladi, kolado, kolando, ladu, rabacam, taldero, tandari, totara, to-
tari, duido - Advento ir Kalédu, ruota - pavasario, lyguo, rito -
Joniniy dainy, aija, aijaija, zizu, a-a-a - lopsiniy, lelo, aii - ganymo
dainy ir pan.

Priedainiy fonetikoje vyrauja balsiai a, i, dvibalsis ai, priebalsiai
I, r, t, d (i$ Cia ir priedainiy pavadinimas ¢rallas, veiksmazodis tral-
linat ‘tralialiuoti’), todél priedainiai labai skambis, aliteruoti. Alite-
racijos principu sudaryta didesnioji priedainiy dalis. Kai kurie kalen-
doriniy dainy priedainiai, pvz., Iyguo, kalado, sicjami su prasminiais
zodziais, kiti yra grynai fonetinés kilmés ir §iuo poziliriu primena
miisy sutartiniy fonetinius priedainius tatato, tito, ¢iiito ir pan.

Aliteruotieji priedainiai gali bliti jungiami { poras, pvz.: trara ral-
lald, radridra, raira ridi, airai ridi, trairidi rairidiir t.t. Yra ir ilgesniy
junginiy, pvz.: trairai rairai, ridi ridi riridi ir pan. Daugelis tokiy
junginiy baigiasi priedainiu rallala (Greble 1959, 140-142).

Turinys

Latviy liaudies dainy tematika apima visa valstieCio gyvenima nuo
lopsio iki karsto. Mus pasiekusiy dainy branduolys sukurtas tautinés
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vergijos ir baudziavos laikais, todél daina latviui buvo drauge ir paguo-

dos, nusiraminimo budas.

Dainose iSauksStinamas darbas, darbStumas. Tai viena didziausiy

zmogaus vertybiu:

Dod, Dievin, ta nomirt,

Ka nomira téevs, mamina.

Tévs nomira rij’ kuldams,

Mate - maizi micidama.
LD 27687

Duok, Dievuli, taip numirti,
Kaip téveliui, motinélei.
Tévas miré jaujq kuldams,
Moté - duonq minkydama.

Darb$tumo zilirima ir renkantis vyra ar Zzmona, plg.:

No zemites izziedéja
Sarkanajis abolins;
No darbina nolikoju
Razeno madtes meitu.
LD 11367

Is Zemelés prazydéjo
Raudonasis dobilélis;

Is darbelio pasdabojau
Graziq mocios dukruzéle.

Didele vertybe laikomas sugebéjimas biiti optimistu, mokéjimas

dainuoti:

Jo es bédu bédajos

Jo nelaime priecajas,

Labak gaju dziedadama,

Lai nelaime bédajas.
LD 109

Upe, upe, meita, meita,

Abas vienu dailuminu.

Tek upite rinkodama,

let meitina dziedadama.
LD 100

Juo daugiau as sau bédoju,
Juo nelaimé dziugauja;
Geriau eisiu dainuodama,
Lai nelaimé sau bédoja.

Upé, upé, merge, merge,
Abi vieno grazumélio.
Bég upelé vingiuodama,
Ein mergelé dainuodama.

Daugelyje dainy apsispindi valstietiSkas dorovés, laimés supratimas,
gyvenimo filosofija, liaudies didaktika. Daznai tokia daina yra lyg ke-

tureilis aforizmas, plg.:

Dod, Dievini, kalna kapt,
Ne no kalna lejina!
Dod, Dievini, otram dot,
Ne no otra mili lugt!

LD 1448

Duok, Dievuli, kalnan kopt,
Ne nuo kalno lygumon!
Duok, Dievuli, kitam duot,
Ne is kito meiliai melst!
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Ai dzivite, ai dzivite!

Pie dzivites vajadzéja

Vieglu roku, vieglu kaju,

Laba, gudra padomina.
LD 6850
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Sit koks tas gyvenimélis!

Tam gyvenimui reikéjo
Lengvos rankos, lengvos kojos,
Gero, gudraus razumélio.

Tadiau yra dainy, tiesiogiai skirty dorovei. Vienos ju iSaukstina teigia-
mus zmogaus bruozus, kitose smerkiamos ydos, plg.:

Padomam vien turéju

Savu vecu mamulinu:

Kad pietrika padomina,

No maminas pavaicaju.
LD 3219

Es neraugu, tautu déls,

Tavas greizas cepurites.

Es raudziju darba tava,

Tava gudra padomina.
LD 9788

Bisties greku, svesa mate,
Neraudini bareniti —
Barenites asarinas
Maksa zelta gabalinu

LD 3969

Dzérusam virinam

Div’ pratini galvina:

Vienu pratu sievu kaut,

Otru - bérnus ara grist.
LD 26957

Irbei sparni nodilusi

Eglu mezu lodajot.

Ta nodila lauzu meles

Ap manim rundjot.
LD 8461

Ne sunisa es nespéru,
Ne uguns pagalites:
1 sunit’s Dieva laists,
lTuguns pagalite.

LD 3034,1

Patarimui vien turéjau
Savo senq motinéle:
Kai pritrikau patarimo,
Pasiklausiau motinélés.

Neziirésiu as, bernelli,
Tavo Saunios kepurélés.
AS ziarésiu darbo tavo,
Tavo gudraus razumélio.

Bijok Dievo, pamotéle,
Nevirkdinki naslaitélés —
Naslaitélés asarélés
Vertos aukso gabalélio.

Tam vyreliui pijokéliui

Du proteliai galvuzéléj:
Vienas protas zmonq must,
Kitas - vaikus laukan grist.

Jerubei sparnai nudilo
Po eglynq landziojant.
Dilo ir pikti liezuviai

Mane jaunq apSnekant.

Nei Sunelio as nespyriau
Nei ugnelés zagarélio:
Ir sunelis Dievo leistas,
Ir ugnelé zagarélio.
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Kalendorinése dainose galima rasti jvairiy tikéjimy, prietary (zr.
pasakojamosios tautosakos skyr.). Tikéjimai uzfiksuoti ir mitologinése
dainose, kuriy latviai turi i§laik¢ daugybe. Stai keletas ju:

Léni léni Dievins brauca
No kalnina lejina,
Netraucéja ievas ziedu,
Ne araja kumelin .

LD 33683

Gaisa gaisa uguns deg
Tumsaja kaktina:
Tur Laimina mizu raksta
Mazajam bérninam.

LD 1196

Laima stav setina,
Meta kara zobentinu:
Augs, mamina, tavs délins,
Biis zobena cilatajs.

Ltdz 2, 379

Saule bara Ménestinu,
Kam tas dienu nespidéja.
Menestinis atbildéja.

Tev dienina, man naksnina.

LD 33909

Saule cirta Ménestinu
Ar asaju zobentinu,
Kam atnéma Auseklam
Saderétu ligavinu.

LD 33950,3

Pérkona tévam
Devini déli:
Tris spera, tris riica,
Tris zibinaja.

LD 33704

Es redzeju jiarina

Uz akmena uguntinu.

Tur zavéja Jitras mate

Savu zeltu, sudrabinu.
Tdz 52120

Palengva Dievulis leidos
Nuo kalnelio lygumon,
Netrikdydams ievos Ziedo,
Nei artojo zirguzélio.

Sviesiai §viesiai ugnis dega
Tamsioje kerteléje:

Ten Laimuzé amzZiy raso
Mazajam vaikeliui.

Laima stovi kiemuzély,
Méto karo kalavijq:
Uzaugs mocios sunaitélis,
Kilos astry kalavijq.

Saulé baré Ménesélj,
Kam tas dienq nespindéjo.
Ménesélis jai atsakeé:
Tau dienelé, man naktele.

Saulé kirto Ménesélj

Su astrivoju karduzéliu,
Kam is Auseklio atémes
Suderétq nuotakéle.

Tévui Perkinui

Devyni suniis:

Trys trenke, trys griaude,
Trys zaibuliavo.

AS maciau toli jiuruzéj
Ugnuzéle ant akmens.
Ten dziovino Jiros mocia
Savo auksq, sidabrélj.
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Yra dainy, pilny pagiezos iSnaudotojams, plg.:

Melna ciaska miltus mala

Vidi jiuras uz akmena.>

Tos bis esti tiem kungiem,

Kas bez saules stradinaja.
LD 31348

Stradaj’ dienu, stradaj’ nakti,
Nevar kungus piebarot.
Ai, bagata Velu mate,
Palidz kungus piebarot.

LD 31363

Juoda angis miltus malé
Vidur jiros ant akmens.
Juosius valgys Sitie ponai,
Kur be saulés dirbti verteé.

Dirbu dieng, dirbu naktj,
Negal pony pripenét.

Ai, turtinga Véliy mocia,
Padék ponus pripenét.

Kitose suprie§inama pony ir valstie¢iy buitis, Saipomasi i§ pony
lepumo. Kai kurie motyvai lietuviams gali priminti Donelaié¢io biiry

mintis, plg.:

Kundzins gul spilvenos,
Ir tad saka: vai, vai, vai!
Es uz sava cieta benka:
Tralala, tralalal

LD 31314

Gul ponaitis pataluos,
Ir dar sako: ai, ai, ai!
AS ant savo kieto suolo:
Tralialia. tralialia!

Socialinio protesto dainoms artimos karo dainos. [ kara visuomet
buvo zilirima kaip i riis¢ia buitinybe, o véliau, pony ir karaliy valdzioje,

kaip { nelaimg:

Es kara aiziedams,

Sirdi sledzu akment.

Aust gaismina, lec saulite,

Plist akmens skanédams.
LD 31995

Sniegi sniga, putindja,

Balti jaja karaviri.

Tie nebija karaviri,

Tas bij’ puisu dveselites.
LTdz 22260

Balti sniegi putindja,
Balti jaja karaviri;

AS | karq eidamas

Sirdj slépiau akmeny.

Aust ausrelé, tek saulele,
Plyst akmuo skambédamas.

Snigo sniegas, pusnis pusté,
Balti jojo karo vyrai.

Buvo tai ne karo vyrai,

Tai berneliy sieluzélés.

Baltq sniegq véjas puste,
Balti jojo karo vyrai;

36 Sios dvi eilutés atklydo i§ mitologiniy dainy. Tai pasaulio kiirimo jvaizdis.
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Aiz asaram nepazinu Pro asaras neisvydau

Savu baltu bralelinu. Savo balto broluzélio.
Ltdz 2, 567

Labak mate mani mazu Geriau mocia mane mazq

Biit’ upé iemetuse, Vandenélin biit jmetus,

Neka lielu audzejuse Negu dideli auginus

Asajam zobenam. AStriam kardui, kalavijui.
Ltdz 2, 591

Kitose karo dainose pabréziamas didvyriSkumas, patriotizmas:

Labak mani kara kava Jau geriau kare man Ziiti,
Ne celina malina. Negu kelio pakrasty.
Lielu kungu kara kava, Didj vyrq kare kove,
Suni cela malina. Sunj kelio pakrasty.

LD 32094

Sios dainos viename i§ varianty mirties kare privalumas grin-
dziamas dar ir taip: “Kare zZuvusi sieluzé / Ein pas Dieva dainuodama”
(LTdz 22762).

Uz ezinas galvu liku, Ant ezios as galvq déjau,

Sargdj’ savu tévu zemi; Saugodamas tévy zeme,

Labak manu galvu néma, Tegu mano galvq ima,

Neka manu tévu zemi. Nei manyjy tévy Zeme.
LD 3794

Yra karo dainy, kuriose minimi Latvijos uzpuolikai: lenkai, vokie-
¢iai, rusai ir kt. Minimi ir lietuviai:

Pit, balini, kara tauri, Piisk, broleli, karo ragaq,
Leisi nak miis’ zemé. Puola téviske lietuviai.
Nem zobenu rocind, Imk rankelén kalavijq,
Sargd savu tévu zemi! Saugok savo tévy zeme!
Ltdz 2, 411
Es gribéju Leisu zemi ASen Lietuvq noréjau
Ziluguni dedzinat; Mélyna ugnim sudegint;
Tikai vienu iedomaju — Tiktai viena pagalvojau —
Masa Leisu zemite. Sesuo mano Lietuvéléj.

Ltdz 2, 542
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Kam, mamina, sai zemé
Nava miera padzivot?
Siro poli, siro leisi,
Vacu kungi druvas mida.
LTdz 22731

Liaudies dainos 147

Kam, mociute, Sitoj Zeméj
Neér ramybés pagyvent?
Puola lenkai ir lietuviai,
Vokieciai laukus niokoja.

Atskirg teming grupg sudaro humoristinés dainos.

Kliedziet, puisi, kam ir valas:
Vilks éd manu kumelinu.

Es biit kliedzis, man nav valas

Ciema meitas mutes prasa.
LD 30132

Rékit, vyrai, kas tik galit:
Vilkas pjauna man zirgelj.
Biiciau rékes pats, tik vagi:
Kaimo mergés buciuot praso.

I jas yra panasios vadinamosios erotinés dainos. Kr .Baronas jas sudé-
jo 1 paskutiniji, SeStaji toma ir pavadino nepadoriomis, neSvankiomis dai-
nomis (la. neratnas dziesmas; minétame dainyne jos pazymétos 34379-
35789 numeriais). Atskira knyga, pavadinta ,, Puisits tek uz meitinu*“,
Sios dainos buvo isleistos Rygoje 1990 m.

Nepadorios jos gali pasirodyti ir kokiam $venteivai lietuviui. Taé¢iau
Sie blevyzgojimai praeityje turéje apeiging, maging paskirti: tokios dai-
nos dainuotos daugiausia per vestuves, ir jas dainuoti dris¢ ved¢ zmonés,
ne jaunuomené. Be to, jos atlikdavo tam tikra seksualinio katarsio vaid-
menj. Turéjo jos (ir tebeturi) aukléjamaja paskirti - tokiose dainose pasie-
piamas netinkamas seksualinis elgesys, subtilumo ar saiko stoka, dalis

dainy skirta pasidantiné¢jimui apsidainuojant.

Dodat manu paladzinu,
Lai es begu balinos!
Es redzéju tautas deélu
Bulla ragu cilajot.

LD 34465,1

Ko tie puisi gribédami
Cila manu prieksautinu?
Apaks mana prieksautina
Apzeltita vaverite.

LD 34873

Kas tas, velns, par putnu bija,
Nakti skreja ezera?
Sarkans kaklis, melni sparni,
Divas lodes pakaklé.

LD 34824

Duokit mano paklodéle,
Bégsiu as pas bernelius!
AS pamaciau bernuzélj
Buliaus ragq kilnojant.

Ko gi tiems bernams pariipo
Kilnot mano prijuostéle?
Po mangja prijuostéle
Paauksuota voveréleé.

Kas cia, po velniy, per paukstis,
Naktj léké ezeran?
Raudonkaklis, juodasparnis,
Dvi kulipkos pakaklé;.
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Tu, puisiti, virsu guli, Tu, bernel, virsuj guléjai,
Es guléju apaksa, AS guléjau apacioj;
Es uz Dievu skatijos, AS ziuréjau § Dievulj,
Tu elle raudzijies. Tu { pragarq zvelgei.
LD 35654

Santiiriai, supratingai dainose zilirima | mirti:

Bridi, laiku man dzivot, Neilgai juk man gyventi,
Nedzivot saules miizu: Negyvensiu saulés amziy,
Udenam, akmenam, Vandenéliui, akmenéliui,
Tam dzivot saules miizu. Tam gyventi saulés amziy.
LD 27677
Gauzi raud tévs mamina Verkia tévas, motinélé
Smiltiena vadidami; Smil¢iy kalnan lydédami;
Neraud gauzi, tevs, mamina, Neverk, tévai, motinéle,
Tur es jus sagaidiSu! Tenai jusy as sulauksiu!
LD 27474

Latvijoje susiklosté tradicija vertinti liaudies dainas ir kaip tautos
poezija. Si versmé maitina ne tik menininkus ar pedagogus. Tai visos
tautos moralés ir pasauléziiiros pamatas.

Pasakojamoji tautosaka
Pasakojamaja tautosaka sudaro pasakos, sakmés, padavimai, anckdotai.
Pasakos

Pasakos (la. pasakas) yra labiausiai paplitgs pasakojamosios tautosa-
kos zanras. 1959 m. Latvijos MA kalbos ir literatiiros fonduose biita
apie 34000 pasaky uzraSymy (Ambainis 1959, 159). Pagal turinj pasa-
kos skirstomos i stebuklines, gyvulines ir buitines.

Stebukliniy pasaky veikéjai yra antgamtinés biitybés, velniai, raga-
nos, slibinai, vilkolakiai. Herojus - vaikinas, piemuo, naslaité, karei-
vis - apdovanotas arba antgamtine jéga, arba nepaprasta nuovoka.
Herojui padeda gyvinai, kurie pasakose turi Zzmogaus prota, sugeba
numatyti ateiti ir pan. Pasakos baigiasi pana$iai: gerajam atsilygina-
ma, blogis baudziamas. Herojaus prieSininkas daznai biina velnias.
Latviy pasaky velnias gali turéti ir tris, ir septynias, ir net devynias
galvas. Su tokiu velniu rungiamasi fiziskai, kaip su slibinu. Kitais atve-
jais latviy pasaky ir sakmiy velnias mazai kuo skiriasi nuo lietuvisko-
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jo: tai pozioplis, smalsus sutvérimas, kuri Zmogus nesunkiai pergudrau-
ja. Stai viena tokia pasaka:

Kartq zmogus, dvaro jaujq kitrendamas, lydé alavq ir netycia apsi-
svilino pirstus. Pitinédamas juos, zmogus piktai sumurméjo: ,, O, kad
tave velnias! " O velnias kur buves, kur nebuves, jau cia ir klausia:
. Na, ir kq ¢ia gero veiki? *

., Kq veikiu? Lieju naujas akis!*

Tai isgirdes, velnias praso, kad ir jam isliety.

., Gerai, bet pirma duoks, pririsiu tave prie sSito suolo, nes nepriris-
tam as niekam akiy nelieju.

., Gerai, gerai. O kuo tu, liejike, vardu? *

., Mano vardas Pats “.

Dabar velnias leidosi pririsamas. Zmogus islydé alavq skystq skys-
tutélj ir verté velniui i akis, kad net nucirskeé. Velnias is skausmo isrii-
ko lauk su visu suolu ir émé bliauti kaip patrakes: , Pats ispliké akis!
Pats isplikeé akis! "

Tai girdédami, kiti velniai juokési: ,, Pats issipliké akis ir dar rékau-
Jjal*

Ir nors beakis aiskino, kad ne jis issipliké, o Pats ispliké, velniai
taip ir nesuprato jo aimany.

(DP, 301).

Pasaky herojus isbandomas jvairiose situacijose. Sio motyvo istakas
tyrinétojai aiSkina senovés jaunuoliy inauguracija. Pasakose pasitaiko,
jog vaikas ar jaunuolis palickamas miske ir yra priverstas suktis kaip
iSmano.

Vienas svarbiausiy latviy pasaky herojy yra stipruolis. Jis gali ne-
tyCia iSrauti eglg ir stebétis: ,,Kokia ¢ia gélyté papievyje auga?* Vartodamas
jéga neprotingai, toks stipruolis gali pridaryti daug zalos zmonéms, juy
darbui. Pasakose pabréziama, jog jéga, prilygstandia gamtos stichijai, bii-
tina priversti tarnauti Zzmonéms.

Pasakos herojus gali biti ir paliegelis, kvailelis, jaunélis (paprastai
treciasis) stinus. Stebuklinése pasakose jis pasirodo visai ne toks, koki ji
laiko. Ekstremaliomis salygomis paliegélis pasirodo esas stipruolis, kvai-
lys - gudruolis. Tokios pasakos skatina izvelgti Zzmogaus galimybes, ne-
sitenkinti pavirSiniu {spadziu.

Pasakose akcentuojama iStikimybé, darbStumas, gerumas. Visa tai
prieSinama Siurk$tumui, savanaudiSkumui ir tingumui. Tai pasakos
moralas.

Pasakos forma panasi i lietuviy. Dazniausiai pradedama Zodziais
,buvo karta*, ,,gyveno karta“. Po Sios formulés trumpai apibiidinami veiké-
jai, vieta, salygos. Visa tai turi nedaug ka bendra su tolesne pasakos ciga,
uztat sudomina, patraukia klausytoja, parengia ji. Toliau pasakojimo tempas
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didéja, daugelis ivykiu nupasakojami paskubomis. Visa aprasomoji dalis
pasakojama biituoju laiku, o pagreitéjus tempui pereinama i esamaji, sa-
kiniai pasidaro kapoti, nepilni. Jokiy gamtos aprasymuy, jokiuy placiy
apibudinimy - tik tai, kas varo pasakojima pirmyn. Lakoniskos frazés
»pasakyta - padaryta®, ,taip ir buvo skiriamos tik situacijai pabrézti.
Pasakos pabaiga paprastai priklauso nuo pasakotojo skonio: arba tik pasa-
koma, koks likimas istiko veikéjus, arba su ironija, humoru apibendrina-
ma, palinksminama, pvz.: ,,Ir a$ ten buvau: valgiau, gériau, per Gisus varvé-
jo, burnoj neturéjau!*

Grynai gyvuliniy pasaky latviai turi nedaug, todél kai kurie moks-
lininkai mano, kad jos gali blti tam tikra stebukliniy pasaky atSaka (Skuje-
nieks 1982, 20). Stebuklinése pasakose gyviinai yra stebuklingieji herojaus
pagalbininkai, kuriuos jis praeityje apgyné, iSpirko i$ vergovés ar nelaisvés.
Gyvulinése pasakose gyvinai, kaip ir Zzmogus, kalba, masto ir elgiasi pagal
savo prigimti. Vilkas dazniausiai vaizduojamas kvailokas, lapé gudri, kiskis
bailus, ezys energingas ir veiklus. Nuo stebukliniy Sios pasakos skiriasi
tuo, jog herojai ¢ia yra gyviinai. Taciau zmogaus buities normos ir santyki-
ai, kuriais gyviinai vadovaujasi, rodo analogija su Zmogumi.

Labiausiai nuo stebukliniy nutolusios buitinés pasakos. Zinoma, ir
¢ia gali buti stebukly motyvy (pvz., pono pavertimas po mirties arkliu ir
atidavimas tarnauti valstieciui), taciau veiksmo vieta, pono ir valstiecio
santykiai yra tikroviski.

Buitiniy pasaky herojus yra neturtélis, bernas, tarnas, treciasis si-
nus, naslaité. Herojaus prieSininkas paprastai yra ponas, kunigas, turtin-
gas tkininkas, prievaizdas. Neretai pabréziamas neigiamy personazy ar-
tumas velniui.

Buitinés pasakos centre yra samojinga, netikéta situacija. Paprastai
tenkinamasi viena scena (pvz., tinginés pacios peraukléjimas), todél pasa-
kos struktiira paprastesné. Veiksmas daugiau atpasakojamas negu vaizduo-
jamas. Sykstiis apibidinimai, nes tiek aplinka, tiek veikéjai klausytojui
gerail pazjstami.

Nuo buitiniy pasaky latviy tautosakoje skiriami pasakojimai (la.
nostasti). Tai daugiausia baudziauninky buities, gyvenimo vaizdai,
svarbesni, nekasdieniski j{vykiai. Daugiausia yra pasakojimy apie pony ir
prievaizduy nezmoniskuma.

Sakméeés

Pagal turini sakmés (la. teikas) skirstomos { mitologines (la. mitologiskas
t.) ir etiologines (la. izcelsanas t.).

Mitologinés sakmeés praeityje, matyt, sudaré vientisa religing sistema,
ta¢iau mus pasieké tik tos sistemos skeveldros. Sios sakmés turi keleta
teminiy grupiy.
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Vienai tokiy grupiy priklauso sakmés apie vilkolakius (la. vilk-
acis). Manoma, jog $iy sakmiy iStakos sickia laikus, kai tikéta zmogaus
ir gyviiny artima giminyste. Sakmése daug pasakojama, kaip pasiversti
vilku ir vél atvirsti Zzmogumi. Dalyje sakmiy Zzmogy vilkolakiu paver-
¢ia burtininkas, bausdamas ji uz blogus darbus ar piktus zZodzius, ki-
tur Seimininko meno pasiversti nusiziiiri jo bernas ir mégina tai daryti
pats. Piktais vilkolakiais, puolan¢iais zmones ir gyvulius, paprastai
pasiver¢ia dvarininkai.

Labai jvairios sakmés apie raganas (la. ragana) ir burtininkus (la.
burvis). Daugelyje sakmiy tai piktos biitybés. Jos visaip kenkia derliui,
paver¢ia zmones gyvuliais, pa¢ios moka pasiversti, kad lengviau galéty
dirbti savo blogus darbus. Sakmiy raganos ir burtininkai gauna atpilda
tik mirties valanda - jie mirsSta ilgai ir sunkiai kankindamiesi.

Didelg teming grupe sudaro sakmés apie velnia (la. velns). Kai
kur nurodoma jo buveiné: velnias gyvenas oloje, po dideliu akmeniu,
ezere, pelkéje ar Saltinyje. Vienoje sakméje pasakojama, kad jo kauks-
mas nuo ezero buvo girdéti net uz septyniy varsty. Keliose sakmése
velnias yra dvigalvis milzinas, kuri sutinka vieni$i keleiviai, Zvejai.
Velnio ivaizdis susij¢s ir su véliy kultu, jis turi blogo numirélio
pozymiy. Didesné dalis sakmiy pasakoja apie velnia, vagianti i§ lopSio
vaikus, visaip besistengiantj apgauti zmogy, pinigais ir gero gyvenimo
pazadais sickianti tapti zmogaus sielos savininku. Pasakojama ir apie
priemones velniu atsikratyti. Jis bijo gaidzio giedojimo, Dievo minéji-
mo, kryziaus, velnia galima nudéti aukso ar sidabro kulka ir pan.

Daug maziau yra sakmiuy, kuriose veikia Dievas (la. Dievs). Sakmése
Dievas vaizduojamas elgeta ar seneliu ir labai primena pasaky Dieva. Kai
kuriose sakmése pasakojama apie Dievo maitinimg medzio drevéje, uz-
krosnyje, jaujoje, akmeny kriisnyje, taciau tai i$ tikryjuy pasakojimai apie
véliy ir Namy pono (Majas kungs) ar Namu dvasios (Mdajas gars) garbi-
nima. Kitoks ir kur kas ivairesnis Dievas yra ctiologinése sakmése, kur jis
ir velnias yra pagrindiniai pasaulio kiiréjai bei tvarkytojai.

Yra sakmiy apie deives mocias (zr. mitologijos skyr.). Ju funkci-
jos sakmése susiliejusios su kity mitiniy biitybiy, daugiausia su Dievo
ir velnio funkcijomis. Panasiai atsitik¢ ir namy gerovés saugotojams -
Namuy ponui, Skalsos mociai (Gausa mate), Vilkei (Vilce). Juy veikla
sakmése daug kur perémes aitvaras (la. pizkis). Aitvara iSperina i$
gaidzio kiauS$inio, jis iSauginamas i§ stebuléje ar uzkrosnyje laikomo
virvagalio, galima ji nusipirkti ir Rygoje ar smukléje. Aitvaras esas
ruptzés, gyvatés ar kokio daikto pavidalo, taciau dazniausiai tai baisus
ugninis paukstis. Aitvaras paprastai vagia kity griidus, sviesta, pieng ir
nesa Seimininkui tol, tol Sis laikosi salyguy, Zadéty aitvara jsigyjant.
Yra sakmiy, kur aitvaras vaizduojamas kaip stiprus ir darbstus sam-
dinys.
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Kita mitologiniy sakmiy grupé pasakoja apie slogucius ir vedzio-
tojus. Zmoniy ir gyvuliy naktiniai kankintojai sloguéiai sakmése turi
zmogaus ar kokio gyviino i§vaizda. Nuo slogucio ginamasi penkiakam-
pe zvaigzde, nubrézta neatitraukiant rankos, t.y. vadinamuoju slogucio
kryziumi (la. Lietuvéna krusts). Jei tokiu biidu nubrésime astuonkam-
p¢ zvaigzde, t.y. Ausekli, gausime didiji slogucio kryziy (32 pav.; Sie
kryziai lietuviy literatiiroje turi Laumiy kryziy varda; zr. Dunduliené
1989, 25). Sloguéio kryziu brézdavo ant trobos, kléties ar tvarto dury
ir sieny, ji iSpjaustydavo Sermuksnyje.

Vedziotojai pri-
stoja prie keleivio ne-
toli kapiniy, miske /\
arba pelkéje. Tai atsi-
tinka paprastai naktj
arba vidurdieni. Daz-
niausiai tai blina baltai
apsirengusi moteris,
refiau vyras ar mazas
vaikas, kartais Suo,
avis, taip pat zaltvykslé
(la. malduguns ‘klystugné’). Dalyje sakmiy, ypaé jei veiksmas vyksta
nakti, vedZiotojas neapibiidinamas - sakoma, kad nesuprantamos jé-
gos vedamas zmogus priverstas klaidzioti po miska, negalédamas rasti
kelio. Vedziotoju gali baiti ir velnias. Atsikratyti vedziotojo padeda
gaidzio giedojimas, ,,Téve miisy®“, Dievo minéjimas ir pan.

Latviy sakmése apie mirtj ir siela pasakojama, kad miegancio
zmogaus siela pelés, gyvatés ar pauksc¢io pavidalu gali kuriam laikui
palikti kiina. Sielos patirtus ispiidzius zmogus véliau atsimenas kaip
sapna. Sielos kelioné sakmése paprastai padeda rasti dideli turta,
uzkastus pinigus. Jei sicla pro burna nebegali grizti i kiina, Zmogus
mirsta.

Sakmése apie véles pasakojama, kaip vélés kenkia zmonéms. Kai
kuriose sakmése véliy elgesys panasus i velnio, vedziotojo ar slogucio.
Véléms paprastai gerinamasi: jos vaiSinamos, pagerbiamos. Kitokiy
biidy iSvengti ju nemalonés sakmése nenurodoma.

Etiologinés sakmés sudaro du stambius pogrupius. Tai sakmés apie
zemés, jos reljefo, vandeny atsiradima ir sakmés, pasakojancios, kaip
ir kodél atsirado ivairiis gyvinai, zmogus, kodél ju tokia iSvaizda, bi-
das ir pan.

Svarbus vaidmuo formuojant zemés pavirsiy latviy sakmése skiria-
mas velniui ir milzinui. Pavyzdziui, sakmés pasakoja, kad kalnus supylgs
velnias: savaip pertvarkydamas zemg jis vienur kitur netyc¢ia iSbérgs smélio
ar akmeny. Kitur visa tai padargs milzinas. Daug sakmiy milzino darbu

32 pav. Slogucio kryziai
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aiSkina Kangaro kalny virtinés kilmg ties Suntaziais (Uogrés r.) ir Alaziais
(Rygos r.). Sakmése milzinas daro kalnus ir slénius, rengdamas sau guolj,
tiesdamas sau kelia i Ryga, kur ketings pirkti druskos.

Dél velnio ar milzino veiklos atsiradg ir didziuliai rieduliai. Jie iskrite
i§ maiso ar glébio, kai nakties darbus nutraukes gaidzio giedojimas.

Siy sakmiy velnio i§vaizda apibidinama labai §yk§&iai. Paprastai
jis yra milzinisko figio ir labai stiprus. Sis darbstus ir stiprus velnias
neturi nieko bendra su piktuoju velniu pasakose ir kitose sakmése.
Velnio elgesys ¢ia beveik nemotyvuojamas, daugiausia velnias dirba
tam, kad kaip nors panaudoty savo didziulg jéga. Tiesa, yra sakmiy,
kur velnias dirba, norédamas pakenkti zmonéms, bet savo tiksly jis
taip ir nesugeba igyvendinti.

Daugelyje $io pogrupio sakmiy velnias yra Dievo bendradarbis ar
varzovas. Abu kuria pasauli, taciau pasaulio trikumai ir darbo nesék-
més randasi dél velnio Zioplumo. Kitur velnias paprasciausiai trukdo
ar kenkia Dievui. Kadangi balty mitologijai biidingas pasaulio daliji-
mas | opozicijas (laimé - nelaimé, géris - blogis, gyvenimas - mir-
tis, namai - miskas ir pan.), Dievo atsakomybei skiriamos Zmogui
palankios jégos ir realijos, o velniui - visa, kas netinkama: pelkés,
briizgynai, akmenynés, nelaimés, ligos ir t.t. Sitoks sfery pasidalijimas
yra stabilus, plg.:

Kitqkart aina Dievas i velnias. Draugéj. Ir an duobés krasto ganos

Jaucias. Dievas sako: “Stumkim tq jauciq duobéj - man bus garbé!”
Velnias sako: “Nu, po Dievo pusés ne, ne, nestumkim - man bus béda!”
Nu, tas Dievas jama ir jstumia tq jauciq duobéj. Ataina zmonys, traukia,
kelia tq jauciq is tos duobés, sako: “Gal c¢ia velnias tave istumé toj
duobéj?” “Nu mat, - sako velnias, - ar ne tiesa, ar ne man kalté?” Nu,
iStraukia tq jauciq is duobés, sako: “Aciudiev, iStraukém!” Nu mat,
Dievu garbé i buvo.

(Nemunélio Radviliskis; pasakojo M. Margeniené,

g. 1911 m.; uzrasé A. Butkus 1974 m.)

Dievas su velniu yra dazni veikéjai ir tose sakmése, kur pasakoja-
ma apie gyvosios gamtos kiirima. Dievas ¢ia daznai esti idéjos autoriu-
s, organizatorius, o velnias su savo fizine jéga idéja igyvendina, ta¢iau
toli grazu ne visada taip, kaip buvo sumangs Dievas ar i§ pradziy jis
pats. Pavyzdziui, norédamas ir sau pasidaryti Suni, velnias, nusiziiréj¢s
Dievo darbo, apdrabsto moliu $luotkoti ir neju¢ia padaro vilka su
nelankséia nugara. Sakmése apie zmogaus kiirima Dievas priverstas
i§versti zmoguy i kita puse, kad paslépty velnio darbus. Zmogaus pastan-
gos pakeisti savo fizing prigimti paprastai licka bevaisés ar netgi paken-
kia. Vienoje sakméje zmogus iSmetg¢s savo pilva, kad nereikéty badau-
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ti, taCiau Dievas liepgs pilva pasiimti ir visa gyvenima dél jo dirbti.
Kitoje sakméje teigiama, jog valgyti Zmogus turjs todel, kad velnias
iSkraustgs i§ pilvo akmenis, kuriy ten buvo prikroves Dievas, ir pa-
likgs ji tuscia.

Visy $ity sakmiy pagrinda sudaro noras paaiSkinti zmogaus ir
gyviny ypatumus, veiklos motyvus. Atsakymai i daugeli “kodél” (kaip
ir pats klausimas) paremti gamtos stebéjimais, aiSkinama “tikrovisko-
mis” priezastimis. Pavyzdziui, varlé kuprota todél, kad ja suluo$ings
gandras, vilko juodas snukis dél to, jog rij¢s karSta akmeni; daugelis
paukséiy ir gyviiny savo bruozus gave¢ kaip bausmg uz netinkama el-
gesi. Kas yra geriau susipazings su liectuviy sakmémis, pastebés, jog
visa tai budinga ir joms, nekalbant jau apie siuzety bendrybes.

Padavimai

Latviy padavimai (la. vésturiskas teikas) irgi daug kuo panasis i lietuviy.
Juose pasakojama apie kokio nors vietovardzio kilmg, senus karus (su
$vedais, lenkais), kitus istorinius ivykius.

Labai daug padavimy, pasakojanéiy apie baznyc¢iy ir feodaly piliy
statyba. Daznai i tokig statyba isikiSa velnias, nakti sugriaudamas tai, kas
per dieng buvo pastatyta. Ir tik uzmirijus sienoje gyva zZmogy, statyba
pavyksta baigti. Padavimai pasakoja apie paslaptingus piliy poZemius,
apie pilyje isikiirusi velnia ar jam prilyginama feodala. Siuose padavimu-
ose dazni paslépto turto motyvai.

Yra padavimy apie prasmegusius rimus, pilis, bazny¢ias. Jos pra-
smegusios arba uzburtos, arba dél pono ziaurumo prakeiktos.

UzraSyta daug padavimy, vaizduojanciy zmogaus engima dvare.
Pabréziamas pony kietasirdiskumas, pasakojama apie baudziauninky kan-
kinimus, mirties bausmes, {vairias ponuy uzgaidas. Atpilda kankintojas
gauna po mirties: vienas nerandas ramybés kape, kita kape kankinas
velnias, dar kitam po mirties i$ kapo iSauganti ranka, kuria jis musdavgs
zmones. Paplitgs ir pasakoms budingas motyvas, kai piktas ponas po
mirties paverc¢iamas arkliu. Daug reik§més skiriama zodziui - kankin-
tieji atkerSija ponui savo prakeiksmais ar burtininko padedami.

Padavimy apie karus yra kiek maziau nei anksc¢iau minétyju. Kai
kurie jy variantai siejami su XIII-XIV a. ivykiais, dauguma - su véles-
niais laikais: Siaurés karu, 1812 m. Napoleono (Latvijoje - Makdonal-
do) kampanija. Padavimuose minimos $vedy, lenky, priisy ir pranciizy
kariuomenés, konkrediy miesty apsuptis ir uzémimas, taip pat istorinés
asmenybés: Sveduy karaliai, Petras I ir kiti rusy carai. Ta¢iau padavimuose
minimi ivykiai netek¢ kai kuriy detaliy, apaugg naujomis, iSgalvotomis,
todél patys padavimai istori§kai nepatikimi. Pavyzdziui, sunku pasakyti,
koki pamata turi padavimas apie kazkokia Svedy (kitur saksy) karalieng,
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jaujoje nuzudyta berno. Ivairuoja padavimai apie carienes - Jekatering I
ir Jekatering 11, cara Petra I, Rygos apgulti.

Padavimuose matyti ir neigiama latvio valstieCio paziiira i okupacing
kariuomene.

Anekdotai

Anekdoty (la. anekdotes) tematikos branduolys yra negatyviy reiskiniy
kritika visose to laikotarpio gyvenimo sferose - nuo Seimos, buities iki
visai tautai svarbiy istoriniy ivykiy ar asmenybiy. Anekdotuose i§juokia-
ma visa, kas valstieCio galva buvo netinkama. Buitiniuose anekdotuose
pasiepiamas kvailumas, nenuovokumas, tinginysté, girtuoklysté, nesuta-
rimai $§eimoje. Anekdotuose apie visuomeninius santykius i§juokiamas
feodaly tingumas, dykaduoniavimas, zioplumas. Tokiuose anekdotuose
atsispindi gyvas liaudies optimizmas, savo jégos ir dvasinio pranasumo
suvokimas. Istoriniai anekdotai pasakoja apie Latvija kliudziusius karus,
apie konkrecias istorines asmenybes.

(Ambainis 1959; DP; IT; Skujenicks 1982; VT)

Smulkioji tautosaka

Smulkiaja tautosaka sudaro patarlés, priezodziai, mislés, burtazodziai
ir kt.

Patarlés ir prieodZiai

Sis smulkiosios tautosakos zanras (la. sakamvardi un parunas) taip pat
internacionalus, kaip ir pasakos. Dél kalby ir literatiry kontakty daug tu
paciy sentencijy yra zinoma ivairiose kalbose. Latviy ir lietuviy senten-
ciju paraleles yra tyrinéjusi folkloristé Elza Kuokaré. Jos sudarytas
paraleliy zodynas (Kokare 1980) platintas ir Lictuvoje. Pasirodo, jog
bendry, tik lietuviams ir latviams biidingy sentencijy esama vos apie 10%.
Matyt, 700 atskiro gyvenimo mety bus palietg ir $ia srit]. Taciau rezul-
tatai kiek pakinta, jei lyginsime ne visa sentencijy kieki, bet ju tipus,
budingus ir kitoms tautoms. Tokiu atveju lietuviams ir latviams bendros
sentencijos sudaro trecdali (Kokare 1980, 23).

Mislés

Kokia didelg reik§mg tautos skyré misléms, rodo graiky mitas apie Edipa.
Prie Teby miesto sfinksas vertes Zmones jminti mjsle ir reikalaves auky
tol, kol i miesta keliaves Edipas jos neiminé. Tokiy motyvy yra ir lietu-
viy, ir latviy pasakose. Jose mislés (la. mikla) iminimas padeda iSvyti
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velnius, i$sivaduoti nuo mirties bausmeés, o nejminimas gali baigtis mirti-
mi. Stai kelios budingos latviy misliy pasakos.

Pirtyje nakvojanciam keleiviui velniai liepia iminti misles su sq-
lyga: jei keleivis imins, velniai pirtj paliks visiems laikams, jei ne -
Zmogus turés mirti. Gerai, velniai klausia: “Kq veikia visi vienu
metu?”; “Be ko mes negalim gyventi?”, “Kas yra seniausias?” Zmogus
visas misles jminé: visi vienu metu sensta, be mielos saulutés mes
negalétume gyventi, seniausia pasaulyje yra saulé. Velniai pirti paliko.

Viena jauna naslé, persekiojama mirusio vyro sméklos, gali issigel-
béti, jminusi misle. Usduota mislé yra tokia: “Zalia Zolyté, raudona
galvyté” (zemuogé). Moteris mena visq nakti, bet nejmena. Kitos die-
nos vakare ji mirsta.

(Ancelane 1950, 188).

Be to, latviy mislés gali turéti dainos forma, plg.:

Citka peld pa Daugavu — Kiaulé plaukia Dauguva —
Naudas soma mugura, NeSa maisq pinigy;
Biit ciicina noslikusi, Biit kiaulaité nuskendusi,
Nebiit naudas Kurzeme. Trikty Kurse pinigy.

LD 30906 (Valtis)

Misliy dainos dainuotos per vestuves, apsidainuojant keliems pul-
kams (zr. apdainavimo dainas dainuojamosios tautosakos skyr.)

Mislés turéjo svarbia vieta vestuviy apeigyne; jomis buvo tikrinama
jaunikio i§mintis, nuovoka. Misliy ar minkliy varzytuvés, matyt, vykdavo
ir prie§ vestuves, varzantis dél merginos. Tokio rungtyniavimo atspindziy
(mergina, karalaité ir pan. uzmena jaunikiams mijsl¢) yra daugelio tauty
pasakose.

Misles mindavo daugiausia rudeni, mazdaug nuo Mykoliniy (rugséjo
29), kai prasidédavo véliy laikas. Mislés mintos ir per Gavénia. Apie
menanti misles ne laiku buvo sakoma: ,.tas jau nuogo vilko jojikas“. Kitur
buvo sakoma, kad po Kalédy uzmenanc¢iam misles liezuvis ilgéja sulig
diena (Ancelane 1950, 183). Siaip jau liezuvis ilgéja iki Zemés kiekvie-
nam, kas neimina uzduotosios mislés (LTT 32583).

Prie misliy zmogus pratintas nuo mazumés. Nejmenantiems biidavo
iSgalvojama ivairiausiy bausmiy: juos erzindavo specialiomis erzynémis,
kéde veziodavo uzristomis akimis aplink stala, versdavo kakta pjauti lenta
ir t.t. Sitos bausmés biidavusios labai gédingos, tod¢l visi stengési misles
iminti. Bausta tiek vaikai, tick suaugg. Tokia pajuoka buvo savotiskas
stimulas zilirét i pasauli atviromis akimis, suvokti gamtos ir visuomenés
rei$kiniy esmg, iSmanyti darba ir jo irankius.
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UZkalbéjimai

Uzkalbéjimai (la. buramie vardi) turi praktiSska paskirti: nuvyti ne-
laimg, liga, igyti naudos. Jie paprastai susij¢ su tam tikrais veiksmais
ar net iStisu ritualu.

Pirmieji uzrasyti latviy uzkalbéjimai yra i§ misy tikstantmecio
vidurio, kai prasidéjo skundai, o véliau ir teismai dél ragany ir raganiy
veiklos. Ypa¢ daznai ragany lauzai Livonijoje liepsnojo X VI a. Juy per-
sekiojimo vajus nurimo tik XVIII a. Skunduose ir teismy protoko-
luose paprastai cituojamos ir formulés, kuriomis kaltinamasis paken-
kes kam ar mégings tai padaryti. Pavyzdziui, 1590 m. Rygoje buvo
teisiamas kazkoks Jirgenas, kaltintas tuo, jog jo namuose zmonés matg
ant stalo negyva vaika, kuri kaltinamasis visaip vartgs ir kazka jam
dargs. Liudininké dar pasakojusi, kad Jirgenas mégings jai {pirsSti jauni-
ki, kurio ji nenoréjusi, ir grasings, kad antraip ji biisianti taip kankina-
ma, jog kaip varlé ar zemés rupizé Sliauziosianti. Be to, kaip alus
geriamas is indo senka, taip ir ji iSseksianti ir sunyksianti. Ir tai buve
tiesa: per savo vestuves ji nezmoniskai sirgusi ir kentéjusi, véliau su
dideliais skausmais pagimdziusi tris negyvus kiidikius (LBV 469). Vie-
name 1679 m. dokumente rasoma, jog Ikskilés Tomas KurSo kuni-
gaik$c¢iui priklausan¢iame name padéj¢s ant stalo kregzde, prisaukes
Sétong ir linkéjes, kad kunigaikstis pasidaryty toks juodas ir geltonas
kaip kregzdé. Paskui jis kregzde uzkases (LBV 78). Zmonés buvo kal-
tinami ir neiprastu gydymu. 1594 m. burtininkas Andrejis tardomas
prisipazino, kad jis galis iSnaikinti matolius (?) (vok. den haerworm
dhoten) senaisiais lyviy zodziais, kurie reiskia: ‘ésk, velniau, krimus,
bet ne zmogy’ (LBV 61).

Uzkalbéjimuose Zodis turi pagrindini krivi, veiksmai tik sustiprina
zodziy reik§mes. Miusy laiky zmogui uzkalbéjimas primena hipnozg.

Uzkalbéjimai panasiis { misles. Jie, kaip ir mislés, yra savotiskos for-
mulés su uzsifruotu ar desemantizuotu turiniu. Be to, ritmika ir stilistika
juos sieja su liaudies daina, plg. burtazodzius, saugancius kari nuo kulky:
Dzelzim dzimu, dzelzim augu, dzelzim savas kajas avu. Manas miesas,
mani kauli, Tinaties pakulas. Nelienat, neviena lode, Ne térauda zoben-
tins. Dieva dotu cirti cirtu Pelekda akmeni: No akmena taukus nému,
Smereéj savu auguminu, Dzelzu pirti kurindju, Téraudina skaidinam,
Dzelzu slotu sutindju, Lai perasi tas puisitis, Kam terauda kazocins. Man
kazoka nav (LBV 422). ‘Gelezims gimiau, gelezims augau, gelezimis
savas kojas aviau. Mano kiine, mano kaulai, Vyniokités pakulosna. Nelis-
kit, né viena kulka, Nei plieno kalavijau. Dievo duota kirti kirtau Pilka-
jame akmeny: 1§ akmens taukus émiau, tepiau savo augumeli, Gelezies
pirti kiiriau Plieno skiedrelémis, Gelezies vanta Sutinau, Tegu perias tas
bernelis, kas tur plieno kailinélius. AS kailiniy neturiu’.
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Nors uzkalbé¢jimai ir Siaip jau nelabai suprantami, taciau juos sako
greitosiomis, pasnibzdom, kad kitas nenugirsty ir nepasinaudoty; tikéta,
jog balsiai pasakyti burtazodziai praranda savo paslaptingaja jéga (plg.
miusy aukstaic¢iy ir dziku zodi Saptiunas ‘uzkalbétojas’, pazodziui
‘$nibzdétojas’). ISsamesniam vaizdui susidaryti ¢ia pateikiama keletas
ivairiy negaliy uzkalbéjimy.

Juodligés uzkalbéjimas: Tu, sapes un vainas, izej pa ezeriem un upém
un juras dibina noslikst (LBV 424) ‘Tu, skausme ir liga, iSeik ezerais ir
upémis ir jiros dugnan nuskesk’.

Jei skauda danti, sakoma: Izej no kaula, dzislas un miesas pie kokiem
un akmeniem (LBV 433) ‘ISeik i§ kaulo, gyslos ir kiino pas medzius ir
akmenis’.

Zodziai nuo pilvo skausmu: Rakstits zakis, rakstits kakis. Rakstits
mala iidentins. Piecas priedes, piecas egles, Sesi mazi ozolini. Virsi spali,
apaksa. Griezies, nabin, veca vieta (LBV 438) ‘Margas kiskis, margas
katins, Margas molio vandené¢lis. Penkios pusys, penkios eglés, Sesi mazi
azuoléliai. VirSuj spaliai, apacioj. Grizk, bambute, senon vieton’.

Uzkalbéjimu gydydave karpas. Reikédave patrinti jas numirélio kau-
lu, sviesti ji per peti ir pasakyti: Ej pie velna un nem lidz manas karpas
‘Eik velniop ir pasiimk mano karpas’. Sirdies negalia gydyta tokiais
zodziais: Zals ozols aug purva mald, varna Sipojas sausa zara. Vakara
saule riet, lai ta kaite iet tai lidz (LBV 235) Zalias azuolas auga pelkés
pakrasty, varna supasi ant sausos Sakos. Vakare saulé leidziasi, tegu toji
negalia su ja nusileidzia’.

O stai kaip gimdant biidavo Saukiamasi Maros: Mate, mate, Dod man
tavas atslédzinas, Lai atsledza Maras vartus, Lai iznaca déli, meitas (LBV
394) ‘Motin, motin, duok man savo raktuzélius, Lai atveria Maros vartus,
Lai iSeina siints, dukros’. Mara turédavusi padéti sustabdyti gimdyvés
kraujavima, plg.: Caur kalniem upe tek, Ltkuminus métadama, Aiztecéja
mila Mara, Noturéja straujupiti (LBV 395) ‘Per kalnus upé teka,
vinguzélius mesdama; Atbégo mieloji Mara, suturéjo sraunia upg’. Daznai
Sauktasi ir Dievo, pvz.: Atver, Dievin, ozola krimu, atver, Dievin, ievas
kriomu, atver, Dievin, liepas kriomu, atver, Dievin, Anninas kaulinus! Ja
meitina, lai nak lidecina, ja délins, ka zutitis (LBV 384) Atverk, Dievuli,
azuolo kriima, atverk, Dievuli, ievos kriima, atverk, Dievuli, liepos kriima,
atverk, Dievuli, Aninios kaulelius! Jei dukrelé, lai ateina kaip lydekéle,
jei stinelis, kaip ungurélis’.

Tikéjimai, burtai ir prietarai
Tikéjimai (la. ticejumi) yra didelé liaudies dvasinio palikimo dalis. Juo-

se slypi gamtos reiskiniy stebéjimy iSvados. Tikéjimai siejasi taip pat su
mitologija ir magija. Vieni jy rodo aktyvias zmogaus pastangas pakreipti
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gamtos reiskinius norima linkme (aktyvioji magija), kiti skirti apsisaugo-
ti nuo pikto ir kenksmingo (pasyvioji magija). Tikéjimuose lieCiama
medicina, meteorologija, agronomija, buitis. Ju forma laisva, vaizdinga,
primena pasakojimus. Daugelyje tikéjimy slypi koks nors draudimas ar
pranasyste, plg.:

Duona

Duong turi minkyti storos mergos, tada ji biina minksta ir brandi
(LTT 18181).

Minkydama duong, moteris turi judinti kritis (LTT 18232).

Minkant duonq, reikia buti labai piktam, tada ji geriau riugsta (LTT
18191).

Pries kepimq duong reikia suvilgyti, nes kitaip tau mirstanciam dzius
burna (LTT 18267).

Jei mergina kepdama duonq nenuglosto kepaly, gauna negrazy vyrq
(LTT 18263).

Negalima zergti per lize, nes atsitiks kas bloga (LTT 18291).

Jei traukiamas is krosnies kepalas apsivercia, lauk Sermeny (LTT
18440).

Istraukus duongq, i krosnj reikia jmesti pliauskq, kad: a) bity lieptas
{ anq pasaulj (LTT 18421); b) nenumirtum issiziojes (LTT 18426).

Istrauktq duonq reikia apkloti, kad pailséty (LTT 18509).

Jaunos merginos negali kepalo riekti, kad sau seno vyro neatsiriekty
(LTT 18544).

Nevedes vyras neturi riekti duonos senai moteriai, kad senos zmonos
neatsiriekty (LTT 18545).

Jei mergaités valgo duonos kampus, joms uzauga stacios kritys (LTT
18744).

Reikia suvalgyti 99 duonos kampelius, tada gausi Seimininko siny
(dukrq) [uz vyra ar zmona - A.B.] (LTT 18637).

Jei mergina valgo kampelius, pirmasis jai gims sunus, jei vidurj -
dukté (LTT 18776).

Negalima kepalo déti padu i virsy, nes: a) duona verkia (LTT 18663);
b) dingsta skalsa arba kyla barniai (LTT 18661); ¢) mergos nebesulauks
Jaunikiy (LTT 18664); d) tada velnias soka (LTT 18665); e) Sitaip kvieti
velniq i svecius (LTT 18666); ) velnias ja minta (LTT 18627); g) namu-
os bus badas (LTT 18622); h) mirs duondavys (LTT 18625).

Negalima duonos per langq duoti, nes taip ir skalsq atiduodi sykiu
(LTT 18676).

Negalima riekés per slenksti duoti (LTT 18677).

Negalima duonos pirstu badyti, nes Sitaip Laimei akis isdursi (LTT
18535).
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Katée

Jei katé drasko medj, tai: a) rytoj bus blogas oras (LTT 12675); b) ji
kazkam obliuoja karstq (LTT 12692).

Jei rudens vakarais katinai kniaukia, vadinas, po namus vaikstinéja
velés (LTT 32486).

Jei kaciukq vadini Ziurke, katé ji suéda (LTT 12470).

Kai perki kating, reikia duoti ne pinigy, o adatq, tada katinas gerai
medzioja (LTT 12478).

Nesant kating namo, reikia rauti smilgas, kad katinas gerai medzioty
(LTT 12464).

Jei namuose katé su Sunimi sutinka, tai namiskiai riejas (LTT 12462).

Nevedusiam negalima katés skandinti; kas skandina, savo laime
prazudo (LTT 12518).

Jei katinas krutina uodeggq, jis kazkq keikia (LTT 12422).

Negalima katino musti, nes arkliai susirgs (LTT 12543).

Katé vartosi pries nelaime (LTT 12607).

Motina

Jei motinos desinioji kriitis didesné, tai ji turés daugiau berniuky, jei
kairioji - mergaiciy (LTT 19513).

Po gimdymo motinai negalima zZergti per lysves, nes jose keletq mety
niekas neaugs (LTT 19524).

Kai motina daug i jaunus vyrus zvalgosi, tai dukra turés daug berny,
bet né vieno tikro jaunikio (LTT 19520).

Motinai negalima ant slenkscio sédéti, nes vaikus apsnekés zmonés
(LTT 19511).

Motinai negalima lieti pro langq vandens, nes vaikai vems (LTT
19512).

Jei motina vaiksto po astrius daiktus, vaikui raizo pilvq (LTT 19515).

Jei motina sapne purto obelj ir krecia obuolius, mirs jos vaikai (LTT
19542).

Jei sapnuoji moting gyvq, bus gerai (LTT 19543).

Svilpimas

Svilpimu Saukiamas velnias ir véjas (LTT 30053).

Svilpautojui velnias ant galvos Soka (LTT 30055).

Kai moteris vakare svilpauja, randasi vaiduokliy (LTT 30090)

Miske negalima svilpauti, nes atsitinka kas nors negera (LTT 30103).

Vidurnakti negalima svilpauti, nes gali prisaukti numirélius (LTT
30095).
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Jei svilpauji, { namus ateina badas (LTT 30104).
Jei vétai jaujoj, reikia svilpaut, kad véjas gerai pisty (LTT 30056).

Vestuves

Jei mergina nori prisivilioti patinkamq vaiking, ji turi devynias die-
nas nesioti uzantyje obuolj, po to juo pavaisinti vaiking (LTT 10024).

Jei vestuviy rytq jaunikiui Seriant arklj létai cypsi zylé, jis turés pro-
tingg zmonq (LTT 14445).

Jeigu jaunoji eidama tuoktis stukteli savo namuos | grindis kulnimi,
o jaunikio namuos pirsty galais, tai ji valdys vyrq (LTT 14232).

Jei jaunoji per vestuves uzséda jaunajam skverng, ji valdys vyrq (LTT
14413).

Jei per vestuves jaunajai skauda galvq, vyras bus didelis girtuoklis
(LTT 14233).

Jei vestuvininkams per keliq pertrauksi akécias, jaunieji pyksis (LTT
14278).

Jei vaziuojant { baznyciq varnos krankia, jaunoji bus labai plepi zmona
(LTT 14283).

Jei vaziuojant § baznyciq issikinko arklys, a) jaunyjy laukia blogas
gyvenimas (LTT 14289); b) pora netrukus issiskirs (LTT 14288).

Jei vaziuodami is baznycios jaunieji apsivercia, kazkuris is jy mirs
(LTT 14331).

Is baznycios jaunieji turi vaziuoti susikibe rankomis, tada meiliai
sugyvens (LTT 14413).

Vestuviy dienq | jaunosios lovq negalima déti aStriy daikty, nes nesu-
gyvens (LTT 14433).

Jei artimieji nori, kad jauniesiems gimty siinus, pirmajq nakti po lova
reikia pakisti kirvi, jei dukté - kultuve (LTT 14445).

Jei nuotakos kriitys per vestuves minkstos, pirmoji gims mergaité, jei
kietos - berniukas (LTT 14251).

Kuris is jaunyjy po jungtuviy atsigula pirmas, tas pirmas ir mirs (LTT
14438).

Kuris is jaunyjy rytq atsikelia pirmas, tas visq gyvenimq turés keltis
pirmas (LTT 14440).

Jei po nakties jaunyjy lova lieka idubus, tai jie sutiks, jei eZia - pyk-
sis (LTT 14441).

Vilkas

Vilkai yra Dievo sunes, jy negalima erzinti. Kai vilkai kaukia, Dievas
Jjuos Seria (LTT 32967).

Jei vilkai kaukia prie namy, uzeis Salciai arba kils didelis karas (LTT
33032).

Vilkas turi devyniy vyry prota, lokys - devyniy vyry jégq (LTT 32953).
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Sutikti vilkq reiskia laime (LTT 33019).

Pamates zmogy, vilkas laukia, kad tas ji kur pasiysty (LTT 33003).

Pamacius vilkq, negalima jo Saukti vardu, nes liksi nebylys (LTT
32972).

Norint pasiversti vilku, reikia: a) devyniskart pralisti pro medzio
Saknj (LTT 32934); b) pralisti pro apdegintq pakinkty lankq (LTT 32935).

Nuo zgsienos vilkui dantys dega (LTT 33000).

Jei sapnuoji vilkq, tai: a) atvaziuos pirsliai (LTT 33053); b) ateis
vagis (LTT 33054).

Jei sapne uzmusa vilkq, kris arklys (LTT 33055).

Apie negalinti pasilenkti sakoma, kad jis turi vilko nugarkaulj (LTT
32962).

Dalj tikéjimy fiksuoja liaudies dainos, pvz.:

Es nolauzu ganidama
Vec’ ozola galotniti;
Vai, Dievin, nu es biiSu
Veca vira ligavina.

LD 9806

Ar kundzinu runadams,

Ledu bazu kabata,

Lai izkusa kunga dusmas

Ka tas ledus gabalins.
LD 31376

Lidz pusiti es ielécu

Sarkanas rozités:

Lai zied mani vaigu gali

Ka sarkani rozu ziedi!
LD 5441

Ar pukiti laivu iru
Preti savu ligavinu,
Lai nak mana ligavina
Ka pukite ziededama.
LD 17983

Vakara guldamas
Maizi liku pagalvi;
Ritina celdamas
Zinu vecu padominu.
LD 34361

AS nulauziau ganydama
Seno qzuolo virsiine;
Oi, Dievuli, tai as bisiu
Seno vyro nuotakéle.

AS su poneliu kalbédams,
Ledq ikisau kisenén,
Teistirpsta pono pyktis
Kaip tas ledo gabalélis.

Ligi pusés as iSokau
[ raudony roziy krimq:
Tegu zydi mano skruostai

Kaip raudonas rozés Ziedas.

Su gélyte valti yriau
Priesais savo merguzéle,
Tegu eina merguzélé
Kaip gélyté zydéedama.

Vakare as guldama
Duong déjau po pagalviu;
Anksty rytq keldama
Zinau senq ismintéle.



Alvydas Butkus. Latviai. Kaunas: Aesti, 1995.

Smulkioji tautosaka 163
Greitakalbés

Greitakalbes (la. atrruna) - tai sakiniai ar frazés, skirtos taisyklingai
tarciai, dikcijai lavinti. Jos pritaikytos prie kiekvienos kalbos foneti-
kos, plg. lie. Sesios Zqsys su Sesiais Zqsyciais; Ubago nabago nabagybeé,
a. Peter Piper picked a pick of pickled peppers, rus. Xodum kypouka
no 3anoepeoy.

Vaikams sunku tarti garsus s, 7, p, todél ir latviy daugelyje greita-
kalbiy Siais garsais zaidziama, plg. Streb stipri karstu pupu putru, lai
tu biutu stiprs, Briedis bedrée brikskinaja; Sasien siksnu siksniski. Na,
o tiems skaitytojams, kurie jau prakutg latviskai kalbéti, galima pasiii-
lyti ir ilgesniuy, pvz.: Dzivo dzivé dzivu dzivi - dzivam dzivé dziva
dzive; Zviegtin zviedza zviedru zirgi zvirgzdupites malina, Viens vecs
virs viend véld vasaras vakarad veda veselu vezumu varitu vézu, visi veézi
vienda virkné vérti, veca vedéja vards Vilis Valodze.

(Greble 1950, 129-130).
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